WILSON CASE GAGE - 6.5MM GRENDEL CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure
correct headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags.
While the belt provides support for proper headspace, the life of the case will
drastically shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder.
SPECIAL ORDER CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

¢ Name: 6.5MM GRENDEL CASE GAGE
¢ Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749003956

e Mfr. No.: CG-65GRN

¢ Cartridge: 6.5 Grendel

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 30mm

¢ Shipping width: 36mm

¢ Shipping length: 89mm

e UPC: 857949005777

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL
CASE GAGE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL CASE GAGE.
Dieses Produkt ist ein wertvolles Werkzeug fiir das Wiederladen von Munition und hilft Ihnen, die Sicherheit und
Effizienz Ihres Wiederladeprozesses zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Hllsenmessgerat nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Gerat regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Gerat an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaRg funktioniert.
Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung des Gerats geeignete Schutzausrustung tragen, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Hllsenmessgerat fur die jeweilige Munition geeignet ist.

Messen Sie den Kopfabstand von abgefeuerten Hilsen nur mit diesem speziellen Messgerat.
Achten Sie darauf, dass Sie das Gerat gleichmaBig und vorsichtig handhaben, um Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie es, das Gerat zu Uberlasten. Halten Sie sich an die empfohlenen Messmethoden.
Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Umgebung mit dbermaliger Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichten des Gerats:

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat sauber und frei von Schmutz ist.
o Uberpriifen Sie die Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Messen des Kopfabstands:

o Legen Sie die abgefeuerte Hulse in das Messgerat.
o Verwenden Sie einen Messschieber, um den Kopfabstand genau zu messen.
o Achten Sie darauf, die Hllse ruhig zu halten, wahrend Sie die Messung durchfihren.

3. Uberprifung der Gesamtlange:

o Uberpriifen Sie die Gesamtlange der Hilse, um festzustellen, ob eine Kiirzung erforderlich ist.
o Achten Sie darauf, den Bezugspunkt zur KopfLange zu beachten, um einen korrekten Kopfabstand
sicherzustellen.

4. Verwendung des verstellbaren Stils:



o Wenn Sie GUrtelMagazine verwenden, stellen Sie sicher, dass die Unterstiitzung fir den
Kopfabstand korrekt eingestellt ist.

o Halten Sie das Resize auf ein Minimum an der Schulter, um die Lebensdauer der Hilse zu
verlangern.

Entsorgungshinweise

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr
verwendet wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber Ihr Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL CASE GAGE ist von
groRter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und
effektives Wiederladen von Munition zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben,
diese Anweisungen zu lesen.



WILSON CASE GAGE 6.5MM GRENDEL CASE GAGE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE 6.5MM GRENDEL CASE GAGE. This product is designed to
ensure the safe and accurate measurement of cartridge cases, helping you achieve optimal reloading results. It
is essential to follow the safety guidelines and instructions provided in this guide to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is intended for safe use in measuring cartridge cases. Ensure you are
familiar with its operation before use.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly
check the EU Safety Gate platform for updates.

¢ Online Shopping Protections: If purchased online, ensure the retailer complies with safety standards.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point.

+ Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick notifications regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read Instructions: Always read and understand the instruction manual before using the case gage.

¢ Inspect Before Use: Check the gage for any signs of damage or wear before each use. Do not use if
damaged.

¢ Use Properly: Only use the case gage for its intended purpose. Misuse can lead to inaccurate
measurements and potential hazards.

¢ Wear Safety Gear: When reloading, wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves.

¢ Avoid Oversizing: Be cautious not to oversize your brass, as this can lead to malfunction or accidents.

¢ Store Safely: Keep the case gage in a safe and dry place when not in use to prevent damage and
ensure longevity.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Gage:

o Ensure the gage is clean and free of debris.
o Place the gage on a stable, flat surface.

2. Using the Gage:

o For Regular Style:
= |nsert the cartridge case into the gage.
= Check the overall length to determine if trimming is necessary.
= Measure the datum to head length to verify headspace.
o For Adjustable Style:
= Use this style specifically for belted magnums.
= Ensure the belt is properly supported for accurate headspace measurement.
= Minimize resizing at the shoulder to prolong case life.

3. Measuring Headspace:



o Use a caliper in conjunction with the case gage to measure headspace accurately.
o Follow all instructions carefully to ensure correct measurements.

4. Final Checks:

o After measuring, remove the case from the gage and inspect it for any defects.
o Store the gage properly after use.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of any used cartridge cases and packaging materials in
accordance with local regulations.

¢ Recycling: If applicable, recycle materials where possible to minimize environmental impact.

¢ Hazardous Waste: Do not dispose of the gage or any related materials in regular household waste if
they are deemed hazardous. Follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WILSON CASE GAGE 6.5MM GRENDEL CASE GAGE, please refer to
the designated EU contact point for assistance. It is important to ensure that you have access to support for
safe and effective use of this product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the WILSON CASE GAGE
6.5MM GRENDEL CASE GAGE. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 6.5MM GRENDEL

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL. Este producto
esta disefiado para ayudar a los recargadores a medir y ajustar la longitud de sus casquillos, garantizando un
uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el medidor.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
¢ Inspecciona el medidor antes de cada uso. No lo utilices si observas cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el medidor Gnicamente para su propdsito previsto: medir la longitud de los casquillos y verificar el
headspace.

Si experimentas algun problema o duda sobre el uso del medidor, busca asistencia antes de continuar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita el Sobredimensionamiento: Utiliza el medidor para verificar que el latén no esté
sobredimensionado, lo que puede causar problemas de funcionamiento.

¢ Manejo Cuidadoso: Maneja el medidor con cuidado y evita caidas o golpes que puedan dafarlo.

¢ Uso de Calibradores: Asegurate de utilizar un calibrador adecuado junto con el medidor para obtener
mediciones precisas.

¢ Condiciones de Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y limpio, lejos de la humedad y
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener a mano un calibrador para realizar las mediciones.
o Limpia el medidor y el casquillo que vas a medir.

2. Uso del Medidor:

o Inserta el casquillo en el medidor.

o Utiliza el calibrador para medir la longitud total del casquillo y el datum a la longitud de la cabeza.
o Compara las mediciones con las especificaciones recomendadas para el cartucho 6.5 Grendel.

o Si es necesario, recorta el casquillo para asegurar el headspace correcto.

3. Medidor Ajustable (si aplica):

o Para cartuchos con cinturdn, asegurate de ajustar el medidor adecuadamente para mantener el
headspace correcto.

o Recuerda que el redimensionado debe mantenerse al minimo en el hombro para prolongar la vida
del casquillo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el medidor, asegurate de desecharlo de manera responsable.

* No lo tires a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten productos de metal y plastico.

* Si el medidor estad dafado o no es seguro de usar, consulta las directrices locales para la eliminacién de
productos de este tipo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta con el vendedor o distribuidor autorizado donde
adquiriste el medidor. Ellos pueden proporcionarte la informacién necesaria sobre el uso seguro y el
mantenimiento del producto.

Conclusion

El Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL es una herramienta valiosa para los
recargadores. Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes garantizar un manejo seguro y eficaz del
producto. Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar atento a cualquier aviso o problema que pueda surgir
durante su uso.



Guide de Sécurité pour le Gage de Douille
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le gage de douille WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL.
Ce document a pour but de t'informer sur les bonnes pratiques de sécurité lors de I'utilisation de cet outil. Il est
essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le gage de douille est utilisé uniqguement pour son but prévu.

o Vérifie régulierement I'état du gage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse jamais le gage a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de cet outil.

e En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des lunettes de sécurité lorsque tu manipules des douilles et des outils de rechargement.
¢ Ne force pas le gage dans une douille qui semble bloquée ou endommagée.

» Assuretoi que le gage est propre et exempt de débris avant chaque utilisation.

* Ne modifie pas le gage ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

e Suit les instructions de redimensionnement pour éviter le surdimensionnement du laiton.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Gage :

o Retire le gage de son emballage et vérifie qu'il n'est pas endommagé.
o Si tu utilises un gage réglable, ajustele selon les spécifications de ta cartouche.
o Assuretoi que le gage est bien fixé dans un étau ou un support stable avant de I'utiliser.

2. Utilisation du Gage :

[¢]

Insére la douille dans le gage avec le coté ouvert vers le bas.

Vérifie la longueur totale de la douille pour déterminer si elle nécessite une découpe.
Utilise un pied a coulisse pour mesurer le headspace avec précision.

Pour les douilles a ceinture, assuretoi que le gage est ajusté pour un headspace approprié.

[¢]

o

[¢]

3. Apres Utilisation :

o Nettoie le gage avec un chiffon doux pour enlever les résidus de laiton et autres débris.
o Range le gage dans un endroit sec et sécurisé pour éviter tout dommage.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le gage dans les ordures ménageéres. Consulte les réglementations locales concernant
I'élimination des outils et équipements.

¢ Si le gage est endommagé au point de ne plus étre utilisable, rapportele a un centre de recyclage
approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site Web du fabricant ou
recherche le point de contact local de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Ce guide a été concu pour garantir une utilisation slre et efficace du gage de douille WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 6.5MM GRENDEL. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les risques et assurer ta sécurité ainsi
que celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Gage per
Casi WILSON 6.5MM GRENDEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gage per Casi WILSON 6.5MM GRENDEL. Questo strumento & progettato per garantire
la sicurezza e I'efficacia durante il processo di ricarica delle cartucce. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per prevenire incidenti e garantire risultati ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il gage in un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi strumenti di ricarica.

¢ Tieni il gage fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il gage sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il gage se danneggiato o se presenta segni di usura.

¢ Seqgui sempre le istruzioni per I'uso fornite con il gage.

Non sovraccaricare il gage oltre le specifiche indicate.

Utilizza il gage solo per il calibro di cartucce specificato (6.5MM Grendel).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione un calibro per misurare con precisione.
o Rimuovi eventuali detriti o polvere dal gage.

2. Impostazione del Gage:

o Per lo stile Regolare, inserisci il caso nel gage e verifica la lunghezza totale. Se necessario, rifila il
caso per ottenere la lunghezza corretta.

o Per lo stile Regolabile, assicurati che la cintura del caso sia correttamente posizionata per
garantire il giusto spazio di testa.

3. Misurazione:

o Utilizza il calibro per misurare lo spazio di testa del caso sparato.
o Confronta le misurazioni con le specifiche per evitare il sovradimensionamento.

4. Manutenzione:

o Pulisci il gage dopo ogni utilizzo per mantenerlo in condizioni ottimali.
o Conserva il gage in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti di ricarica e dei materiali di consumo.
¢ Non smaltire il gage insieme ai rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto



smaltimento.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e assistenza, contatta il tuo rivenditore locale o un punto di contatto nell'UE per
domande relative alla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Gage per Casi WILSON 6.5MM GRENDEL in modo
efficace e sicuro. La tua sicurezza € la nostra priorita.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL
CASE GAGE Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL CASE GAGE. Dette verktgyet er
designet for 3 hjelpe deg med a oppna ngyaktige malinger av patronhylser og sikre korrekt hodeplassering
under omlading. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

» Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller verktgyet far hver bruk for skader eller slitasje.

Unnga a bruke verktgyet til formal det ikke er ment for.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at arbeidet utfgres i et godt opplyst og ryddig omrade for & unnga ulykker.
e Bruk vernebriller for 3 beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler.

¢ Hold hender og andre kroppsdeler unna verktayets bevegelige deler under bruk.

* Unnga a bruke verktgyet hvis du er distrahert eller under pavirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle deler av gagen er i god stand.
o Rengjgr gagen for a fjerne stav og smuss.

2. Bruk av gagen

o Plasser den avfyrte hylsen i gagen.

o Bruk en kaliper for @ male hodeplasseringen.

o Sjekk total lengde for @ bestemme behovet for trimming.

o Juster hylsen etter behov for & oppna korrekt hodeplassering.

3. Justering for belted magasiner

o For belted magasiner, sgrg for at beltet gir tilstrekkelig statte.
o Unnga overdimensjonering ved & minimere resizing ved skulderen.

[] u
Avfallshandtering
e Kasser gamle eller skadde produkter i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall; falg gjeldende retningslinjer for resirkulering
av metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt tilgjengelig for sikkerhetshenvendelser.



Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en tryggere og mer effektiv bruk av WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL CASE GAGE. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL
CASE GAGE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika dtugosci tuski WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL CASE GAGE.
Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym pomiarze dtugosci tusek, co jest kluczowe dla
zapewnienia bezpieczenstwa i skutecznosci podczas ponownego tadowania amunicji. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Wskaznik dtugosci tuski jest przeznaczony do pomiaru i
nie powinien by¢ uzywany w inny sposob.

* Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

e Zawsze uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko btedéw
pomiarowych.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas pracy z narzedziami pomiarowymi, aby unikng¢ uszkodzenia produktu oraz
obrazen ciata.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wskaznik dtugosci tuski jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed kazdym uzyciem.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas pomiaru, aby nie uszkodzi¢ narzedzia.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny wskaznika, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

¢ Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do pomiaru:

o Upewnij sie, ze wskaznik jest ustawiony na odpowiednig dtugos¢ tuski, zgodnie z wymaganiami dla
kal. 6.5mm Grendel.
o Sprawdz, czy wskaznik jest w dobrym stanie, a jego elementy nie sg uszkodzone.

2. Wykonywanie pomiaru:

o Umies¢ tuske w odpowiednim miejscu na wskazniku.
o Delikatnie nacisnij, aby uzyska¢ doktadny pomiar dtugosci.
o Odczytaj wynik pomiaru i poréwnaj go z wymaganiami dotyczacymi dtugosci tuski.

3. Zachowanie po uzyciu:

o Po zakonczeniu pomiaru oczy$¢ wskaznik z ewentualnych zanieczyszczen.
o Przechowuj wskaznik w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanym miejscu, aby unikng¢
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpaddw zmieszanych, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji
narzedzi pomiarowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wskaznika dtugosci tuski, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w swoim kraju.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu lub doswiadczysz wypadku, zgtos to
odpowiednim organom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii

Europejskie;.

Dziekujemy za korzystanie z WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL CASE GAGE. Dbaj o swoje
bezpieczenstwo i bezpieczehstwo innych podczas korzystania z tego produktu.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL
CASE GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL CASE GAGE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa alla
esitettyja ohjeita riskien minimoimiseksi ja tuotteen turvallisen kaytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ja ettd se on suojattu lasten ulottuvilta.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitettuihin kayttétarkoituksiin.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Pida kayttdohjeet saatavilla, jotta voit viitata niihin tarvittaessa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat oikean kokoista patruunaa (6.5 Grendel).

Valta liian suuren brassin kayttoa, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Kaytd mittausgagen kanssa kaliperia paatilan tarkistamiseksi.

Lyhenna patruunakuoren pituutta tarvittaessa varmistaaksesi oikean paatilan.

Rajoita uudelleenkayttda, jotta kuoren kayttoika ei lyhene merkittavasti.

Varmista, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa ja kayta tarvittaessa suojavalineita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita.
o Varmista, etta tydskentelyalue on siisti ja turvallinen.

2. Mittaus:

o Aseta patruunakuori mittausgagen sisalle.
o Kayta kaliperia mittaamiseen ja varmista, etta kuoren pituus on oikea.
o Merkitse mahdolliset lyhennykset.

3. Uudelleenkaytto:

o Rajoita kuoren uudelleenkayttda, erityisesti olkapaassa.
o Tarkista saanndllisesti kuoren kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt patruunakuoret ja muut materiaalit paikallisten saant6jen ja maardysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotteita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja
sen malli valmiina kysymyksia varten.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL CASE GAGE

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL CASE GAGE. Denna produkt ar utformad
for att hjalpa dig att mata och kontrollera hylsor for att sakerstalla saker och effektiv omladdning av
ammunition. FOr att sakerstalla sdker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till behériga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med hylsgager.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, dvs. for att méata hylslangd och kontrollera
huvudutrymme.

Undvik att 6verdimensionera massing genom att noggrant félja anvisningarna fér matning.
Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att hylsgagen ar i gott skick och ren innan anvandning.
o Se till att du har en skjutmatt tillganglig for noggranna matningar.

2. Matning av hylslangd:

o Placera den avfyrade hylsan i gagen.
o Anvand skjutmattet for att mata hylslangden noggrant.
o Jamfor matningen med de rekommenderade langderna for att avgdéra om beskarning behdvs.

3. Kontroll av huvudutrymme:

o Anvand gagen for att kontrollera huvudutrymmet pa hylsan.
o Se till att huvudutrymmet ligger inom de angivna toleranserna for att férhindra
6verdimensionering.

4. Underhall:

o Rengdr gagen efter varje anvandning for att sakerstalla noggrannhet.
o Inspektera gagen regelbundet for att upptacka eventuella skador.



Avfallsinstruktioner

e Kassera alla trasiga eller defekta produkter pa ett sakert satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du kasserar hylsgager eller relaterade material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om saker anvandning av WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM
GRENDEL CASE GAGE, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och hoppas att du far en saker och effektiv anvandning
av din produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani mérice nabojnic
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL
CASE GAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méri¢ nabojnic WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6.5MM GRENDEL CASE GAGE.
Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl presné mérit hloubku nébojnic a zajistil bezpelné a efektivni
prebijeni. Pred jeho pouzitim si prosim dlkladné prectéte nasledujici pokyny a bezpec¢nostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim méfiCe se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pouzivejte méfi¢ pouze pro urcené Ucely, jak je popsano v tomto navodu.

Uchovavejte méri¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak méri¢ pouzivat, pozadejte o pomoc zkusené&jsi osobu.

Pfi praci s ndbojnicemi a prebijenim vzdy dodrzujte bezpelnostni predpisy a doporuceni vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred mérenim vzdy zkontrolujte, zda je méric Cisty a bez zbytkd.

Pfi méfeni se vyhnéte pfimému kontaktu s ostrymi hranami.

Pouzivejte ochranné bryle, pokud je to nutné, zejména pfi praci s lisovacimi nastroji.

Nikdy nezapominejte na to, Ze priliSné zvétSeni rozmérl mosazi mlze vést k nebezpe¢nym situacim.

Meri¢ vam pomuZe toto riziko minimalizovat.
Pokud méfi¢ vykazuje jakékoli zndmky posSkozeni, prestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava mé¥ice:

o Zkontrolujte, zda je méric¢ Cisty a bez poSkozeni.

o Ujistéte se, Ze mate spravné naboje (6.5 Grendel) pro méreni.
2. Méfeni:

o Umistéte nabojnici do méfice a ujistéte se, Ze je sprévné zasunuta.
o Zkontrolujte celkovou délku nabojnice a hloubku hlavy.

o Pokud je potreba, upravte délku nabojnice podle pokynd vyrobce.
3. Udrzba:

o Po pouZiti méri¢ dliikladné vycistéte a uschovejte na suchém misté.

o Pravidelné kontrolujte méfi¢ na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci méfice dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je méri¢ poskozen, obratte se na odbornika a zjistéte, jak spravné zlikvidovat nebezpecné ¢asti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo potfebné informace tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na mistni
autoritu nebo prislusny organ. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o pfipadnych odvolanich nebo
bezpecnostnich upozornénich prostrednictvim oficidlnich kanald.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Bezpelné pouzivani naseho produktu je nasi nejvyssi prioritou.
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